Даёшь английский за 16 часов!
We want English in 16 hours!

Урок № 13 .
Повторение
	Where did you go yesterday?
	Куда ты ходила вчера?

	Where will you go tomorrow?
	Куда ты пойдёшь завтра?

	Where did I see you?
	Где я тебя видел?

	She doesn’t want to talk to me about it
	Она не хочет говорить со мной об этом.

		When will we talk about it?
	Когда мы поговорим об этом?

	Where do they invite us?
	Куда они приглашают нас?

	Where will they invite us to go?
	Куда они пригласят нас пойти?

	How many times did you go to Argentina?
	Сколько раз ты была в Аргентине?

	Will you work tomorrow?
	Ты завтра работаешь?



Новая тема – усложнение пройденного
	I come to talk to you
	Я пришёл чтобы поговорить с тобой

	He came to speak
	Он пришёл чтобы поговорить

	Аналога слову “чтобы” не существует в английском языке!!!

	I want you to go
	Я хочу, чтобы ты пришёл

	Let him go
	Позволь ему пойти

	Let’s go = Let as go
	Пошли

	Dance!
	Танцуй!

	Don’t dance!
	Не танцуй!

	Let me go
	Позвольте мне идти

	Don’t speak with him
	Не говори с ним

	Will you dance with me?
	Потанцуете со мной?

	Let’s speak about it
	Давай поговорим об этом

	Don’t speak about it with him
	Не говори с ним об этом

	Where did she go? She went to dance.
	Куда она пошла? Она пошла танцевать.

	Let her tell me everything
	Пусть она расскажет тебе всё

	Let’s discuss our work
	Давайте обсудим нашу совместную работу

	Let him help me
	Пусть он поможет мне

	Don’t go there today
	Не ходи туда сегодня

	Трудности менталитета! Безличные фразы…

	Can
	Мочь, могу

	Can I…
	Могу я…

	Can I smoke?
	Могу я закурить?

	Can I go out?
	Могу я выйти?

	Can I speak with you?
	Могу я поговорить с тобой?

	You can…
	Ты можешь…

	One can do it
	Один (какой-то) может сделать это 
  = это можно сделать

	One can’t do it
	Это не возможно

	Если мы хотим употребить слово “надо”, то употребляем слово Should “шууд”

	Should I go?
	Надо ли мне идти?

	Should I do it?
	Стоит ли это делать?

	One should + …
	Надо…

	One should always remember
	Надо всегда помнить

	I think you should talk to him
	Я думаю тебе надо поговорить с ним

	Can I call you?
	Можно тебе позвонить (вечером)?

	Частицу “ли” можно употребить в английском языке как “if” (если)

	I don’t know if I should go
	Пойти ли мне к тебе

	One can’t smoke here
	Здесь нельзя курить

	We shouldn’t think about it
	Мы не должны думать об этом

	You shouldn’t talk like that
	Так не надо говорить

	I don’t know if I should speak about it with him
	Я не знаю можно ли говорить с ним об этом

	Can I help you?
	Можно вам помочь?

	Should I help you?
	Должен ли я помочь вам?

	We can’t do it now
	Мы не можем делать это сейчас

	Or else
	А то

	Don’t do it or else.
	Как угроза, если после него стоит точка:  Не делай этого, а то…

	Or else what?
	А то что?

	To become (became)
	Становиться

	Goat
	Коза

	Billy goat
	Козел

	Don’t drink it or else you will be Billy goat
	

	
	




	Призыв: к действию:
	Go! Dance! Drink!

		Просто отрицание: не делай чего-то
	Don’t go! Don’t come! Don’t drink!

	[bookmark: _GoBack]Призыв: давай сделай что-нибудь
	Let’s go! Let’s dance! Let’s sing!

		Призыв: к чему-то, а то

		If you help me you will be my friend 
	Если ты поможешь мне, то станешь моим другом



